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De Proloog

1 In [het] begin was het Woord; en het Woord was bij God, en het Woord was God. 2 Hij / Deze was in [het] begin bij God.
3 Alle dingen zijn door Hem geworden, en zonder Hem is niet één ding geworden dat geworden is. 4 In Hem was leven,
en het leven was het licht van de mensen. 5 En het licht verschijnt in de duisternis, en de duisternis heeft het niet begrepen.
6 Er was een mens, van God gezonden; zijn naam was Johannes. 7 Deze kwam tot een getuigenis, om van het licht te getuigen,
opdat allen door hem geloofden. 8 Hij was het licht niet, maar [hij was] om van het licht te getuigen.
9 Het was het ware licht dat ieder mens verlicht, dat in de wereld kwam. 10 Hij was in de wereld, en de wereld
is door Hem geworden, en de wereld heeft Hem niet gekend. 11 Hij kwam tot het zijne, en de zijnen hebben Hem
niet aangenomen. 12 Maar allen die Hem hebben aangenomen, hun gaf Hij [het] recht kinderen van God te worden,
hun die in zijn naam geloven; 13 die niet uit bloed, niet uit [de] wil van [het] vlees, niet uit [de] wil van een man,
maar uit God geboren zijn. 14 En het Woord is vlees geworden en heeft onder ons gewoond (en wij hebben zijn heerlijkheid
aanschouwd, een heerlijkheid als van een eniggeborene van een vader) vol van genade en waarheid.
15 (Johannes getuigt van Hem en heeft geroepen en gezegd: Deze was het van Wie ik zei: Hij die na mij komt,
is mij vóór, want Hij was eerder dan ik.) 16 Want uit zijn volheid hebben wij allen ontvangen,
en wel genade in plaats van genade.17 Want de wet is door Mozes gegeven; de genade en de waarheid is
door Jezus Christus geworden. 18 Niemand heeft ooit God gezien; de eniggeboren Zoon die in de schoot van de Vader is,
die heeft [Hem] verklaard.
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De Proloog: spiegelbeeld structuur enen progressieve opbouw

A. 11--2:2: Het Woord en God in het begin
B. 3:3: Het Woord als Schepper

C. 44--5:5: Licht en leven overwint de duisternis
D. 66--9:9: Getuigenis van ‘Johannes’ aangaande het Licht

E. 1010--11:11: Het ware Licht verworpen door zijn eigen schepping maar…
F. 1212--13:13: goddelijk zoonschapgoddelijk zoonschap (kinderen van God) door geloof in het Woorddoor geloof in het Woord

E’. 14:14: Het Woord is vlees geworden en openbaart Zijn heerlijkheid

D’. 15:15: Getuigenis van ‘Johannes’ aangaande de uitnemendheid van Deze

C’. 16:16: Zijn volheid heeft ons genade in plaats van genade gegeven
B’. 17:17: Het Woord als Thora/Mozes wordt overstegen door Jezus Christus

A’. 18:18: De eniggeboren God die in de schoot van de Vader was heeft Hem verklaard
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De centrale kwestie – Kinderen van Godworden (10-13)
9 Het was het ware licht dat ieder mens verlicht, dat in de wereld kwam. 10 Hij was in de wereld, en de wereld is door Hem
geworden, en de wereld heeft Hem niet gekend. 11 Hij kwam tot het zijne, en de zijnen hebben Hem niet aangenomen.
12 Maar allen die Hem hebben aangenomen, hun gaf Hij [het] recht kinderen van God te worden, hun die in zijn naam geloven;
13 die niet uit bloed, niet uit [de] wil van [het] vlees, niet uit [de] wil van een man, maar uit God geboren zijn.

 Wederom :3 setjes van 33 setjes van 3
a. “De wereld en het licht”

“In de wereld,In de wereld,waswasHijHij(zijnde)…(vgl. vers 1-5)
dedekosmoskosmosis gewordenis gewordendoor Hemdoor Hem, …
(maar)de kosmosde kosmoskende Hem nietkende Hem niet/ heeft het niet gegrepen”

b. “De zijnen”
“Hij kwam tot het zijneHij kwam tot het zijne, (plaats/dingen,-materiëlegeschapen wereld)
de zijnen hebben Hem / het niet aangenomende zijnen hebben Hem / het niet aangenomen,(zijn eigen volk/de gehelegeschapen mensheid?)
maar wie hebbenmaar wie hebben…aangenomen,  gaf Hij het recht…aangenomen,  gaf Hij het rechttete(ge)ge)wordenwordenkinderen van God,  hun die ‘kinderen van God,  hun die ‘geloven’geloven’in Zijn naamin Zijn naam,”

c. “Hoe?”
“die niet uit bloed, niet uit wil van ‘t vleesdie niet uit bloed, niet uit wil van ‘t vlees, (niet door afstamming,inclusief Abraham…of  nationaliteit– Jood of verlichte Grieken)
niet uit wil van een man/mensniet uit wil van een man/mens (niet door menselijke inspanning, onmogelijk- zelfs niet door ‘Thora naleving’ , enkel door wedergeboorte)
maarmaaruit Goduit God(s wil)geboren zijngeboren zijn”(God zond Johannes, Jezus kwam, en vandaar… heb Ik u gekozen)
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De Nieuwe Exodus – Gods openbaring van zijn Naam (14)
14 En het Woord is vlees geworden en heeft onder ons gewoond (en wij hebben zijn heerlijkheid aanschouwd,
een heerlijkheid als van een eniggeborene van een vader) vol van genade en waarheid.

 Dekernboodschapvan de proloog: ‘…hun gaf Hij [het] rechtkinderen van Godte worden,hun die inhun die inzijn naamzijn naamgelovengeloven’
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